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17:25

John 17:25 (NA28 with Mounce Parsings)
25 πάτερ δίκαιε, καὶ ὁ κόσμος σε οὐκ ἔγνω, ἐγὼ δέ σε ἔγνων, * 
καὶ οὗτοι ἔγνωσαν ὅτι σύ με ἀπέστειλας·

πάτερ πατήρ Noun masc sing voc father, Father
δίκαιε δίκαιος Adjective masc sing voc righteous, just; right
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
κόσμος κόσμος Noun masc sing nom world, mankind, earth; adornment, 

decoration
σε σύ Pronoun (pers) 2 acc you; you people (when pl)
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
ἔγνω γινώσκω Verb 3 sing aor act indic to know, come to know, recognize
ἐγὼ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
δέ δέ Conjunction coord but, and, now
σε σύ Pronoun (pers) 2 acc you; you people (when pl)
ἔγνων γινώσκω Verb 1 sing aor act indic to know, come to know, recognize
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὗτοι οὗτος Pronoun (demonst) masc plur 

nom
this, this one, he

ἔγνωσαν γινώσκω Verb 3 plur aor act indic to know, come to know, recognize
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
σύ σύ Pronoun (pers) 2 nom you; you people (when pl)
με ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)
ἀπέστειλας ἀποστέλλω Verb 2 sing aor act indic to send

17:26

John 17:26 (NA28 with Mounce Parsings)
26 καὶ ἐγνώρισα αὐτοῖς τὸ ὄνομά σου καὶ γνωρίσω, ἵνα ἡ ἀγάπη 
ἣν ἠγάπησάς με ἐν αὐτοῖς ᾖ κἀγὼ ἐν αὐτοῖς.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐγνώρισα γνωρίζω Verb 1 sing aor act indic to make known
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which
ὄνομά ὄνομα Noun neut sing acc name
σου σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
γνωρίσω γνωρίζω Verb 1 sing fut act indic to make known
ἵνα ἵνα Conjunction subord (purpos) that, in order that, so that
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
ἀγάπη ἀγάπη Noun fem sing nom love; Kiss of Peace
ἣν ὅς Pronoun (rel) def fem sing acc who, which, what
ἠγάπησάς ἀγαπάω Verb 2 sing aor act indic to love
με ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

ᾖ εἰμί Verb 3 sing pres subj to be, exist (sum)
κἀγὼ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
κἀγὼ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

18:1

John 18:1 (NA28 with Mounce Parsings)
1 Ταῦτα εἰπὼν Ἰησοῦς ἐξῆλθεν σὺν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ πέραν 
τοῦ χειμάρρου τοῦ Κεδρὼν ὅπου ἦν κῆπος, εἰς ὃν εἰσῆλθεν 
αὐτὸς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ.

Ταῦτα οὗτος Pronoun (demonst) neut plur 
acc

this, this one, he

εἰπὼν λέγω Verb aor act part masc sing 
nom

to say, speak, tell

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ἐξῆλθεν ἐξέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to come out, go out
σὺν σύν Preposition (+dat) (+dat) with, besides; (Adv. LXX = untrans 

Heb. part).
τοῖς ὁ Article masc plur dat the, who, which
μαθηταῖς μαθητής Noun masc plur dat disciple, student
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

πέραν πέραν ImproperPreposition (+gen) (+gen) beyond, across
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
χειμάρρου χείμαρρος Noun masc sing gen brook
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
Κεδρὼν Κεδρών Noun masc sing gen (proper) Kidron; Kitron
ὅπου ὅπου Adverb (place) where, whereas
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
κῆπος κῆπος Noun masc sing nom garden
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ὃν ὅς Pronoun (rel) def masc sing 

acc
who, which, what

εἰσῆλθεν εἰσέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to enter
αὐτὸς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

nom
he, she, it; self, same; they (when pl)

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
μαθηταὶ μαθητής Noun masc plur nom disciple, student
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

18:2

John 18:2 (NA28 with Mounce Parsings)
2 Ἤιδει δὲ καὶ Ἰούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν τὸν τόπον, ὅτι 
πολλάκις συνήχθη Ἰησοῦς ἐκεῖ μετὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ.

Ἤιδει οἶδα Verb 3 sing pluperf act indic to know
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
Ἰούδας Ἰούδας Noun masc sing nom (proper) Judas; Judah; Jew
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
παραδιδοὺς παραδίδωμι Verb pres act part masc sing 

nom
to deliver, deliver over

αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 
acc

he, she, it; self, same; they (when pl)

τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
τόπον τόπος Noun masc sing acc place, position; opportunity; passage
ὅτι ὅτι Conjunction subord (caus) that, because, since; why?
πολλάκις πολλάκις Adverb (freq) often
συνήχθη συνάγω Verb 3 sing aor pass indic to gather, bring together; compile
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ἐκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
μετὰ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
μαθητῶν μαθητής Noun masc plur gen disciple, student
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

18:3

John 18:3 (NA28 with Mounce Parsings)
3 ὁ οὖν Ἰούδας λαβὼν τὴν σπεῖραν καὶ ἐκ τῶν ἀρχιερέων καὶ ἐκ 
τῶν Φαρισαίων ὑπηρέτας ἔρχεται ἐκεῖ μετὰ φανῶν καὶ 
λαμπάδων καὶ ὅπλων.

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
Ἰούδας Ἰούδας Noun masc sing nom (proper) Judas; Judah; Jew
λαβὼν λαμβάνω Verb aor act part masc sing 

nom
to take, receive, choose

τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
σπεῖραν σπεῖρα Noun fem sing acc military unit; cohort
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
ἀρχιερέων ἀρχιερεύς Noun masc plur gen high priest; pontifex
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Φαρισαίων Φαρισαῖος Noun masc plur gen (proper) Pharisee
ὑπηρέτας ὑπηρέτης Noun masc plur acc servant, assistant
ἔρχεται ἔρχομαι Verb 3 sing pres mid indic to come, go
ἐκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
μετὰ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
φανῶν φανός Noun masc plur gen torch, lantern, lamp
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
λαμπάδων λαμπάς Noun fem plur gen lamp
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ὅπλων ὅπλον Noun neut plur gen weapon; armor

18:4

John 18:4 (NA28 with Mounce Parsings)
4 Ἰησοῦς οὖν εἰδὼς πάντα τὰ ἐρχόμενα ἐπʼ αὐτὸν ἐξῆλθεν καὶ 
λέγει αὐτοῖς· τίνα ζητεῖτε;

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
εἰδὼς οἶδα Verb perf act part masc sing 

nom
to know

πάντα πᾶς Adjective neut plur acc all, every; the whole
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ἐρχόμενα ἔρχομαι Verb pres mid part neut plur 

acc
to come, go

ἐπ᾿ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 
at, to

αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 
acc

he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐξῆλθεν ἐξέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to come out, go out
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

τίνα τίς Pronoun (inter) masc sing acc who? what? why?
ζητεῖτε ζητέω Verb 2 plur pres act indic to seek, inquire

18:5

John 18:5 (NA28 with Mounce Parsings)
5 ἀπεκρίθησαν αὐτῷ· Ἰησοῦν τὸν Ναζωραῖον. λέγει αὐτοῖς· ἐγώ 
εἰμι . εἱστήκει δὲ καὶ Ἰούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν μετʼ αὐτῶν.

ἀπεκρίθησαν ἀποκρίνομαι Verb 3 plur aor pass indic to answer, reply
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
Ναζωραῖον Ναζωραῖος Noun masc sing acc (proper) Nazarene
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐγώ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
εἰμι εἰμί Verb 1 sing pres indic to be, exist (sum)
εἱστήκει ἵστημι Verb 3 sing pluperf act indic to stand, place, put
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
Ἰούδας Ἰούδας Noun masc sing nom (proper) Judas; Judah; Jew
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
παραδιδοὺς παραδίδωμι Verb pres act part masc sing 

nom
to deliver, deliver over

αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 
acc

he, she, it; self, same; they (when pl)

μετ᾿ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
αὐτῶν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

18:6

John 18:6 (NA28 with Mounce Parsings)
6 ὡς οὖν εἶπεν αὐτοῖς· ἐγώ εἰμι, ἀπῆλθον εἰς τὰ ὀπίσω καὶ 
ἔπεσαν χαμαί.

ὡς ὡς Conjunction subord (temp) as, like, while, that; (interjection) how!
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
εἶπεν λέγω Verb 3 sing aor act indic to say, speak, tell
αὐτοῖς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐγώ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
εἰμι εἰμί Verb 1 sing pres indic to be, exist (sum)
ἀπῆλθον ἀπέρχομαι Verb 3 plur aor act indic to go away, depart
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ὀπίσω ὀπίσω Adverb (place) (+gen) after (prep.); back (adv.)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἔπεσαν πίπτω Verb 3 plur aor act indic to fall
χαμαί χαμαί Adverb (place) to the ground; on the ground

18:7

John 18:7 (NA28 with Mounce Parsings)
7 πάλιν οὖν ἐπηρώτησεν αὐτούς· τίνα ζητεῖτε; οἱ δὲ εἶπαν· 
Ἰησοῦν τὸν Ναζωραῖον.

Πάλιν πάλιν Adverb (seq) again; in so far as
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ἐπηρώτησεν ἐπερωτάω Verb 3 sing aor act indic to ask, inquire
αὐτούς αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

τίνα τίς Pronoun (inter) masc sing acc who? what? why?
ζητεῖτε ζητέω Verb 2 plur pres act indic to seek, inquire
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
εἶπαν λέγω Verb 3 plur aor act indic to say, speak, tell
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
Ναζωραῖον Ναζωραῖος Noun masc sing acc (proper) Nazarene

18:8

John 18:8 (NA28 with Mounce Parsings)
8 ἀπεκρίθη Ἰησοῦς· εἶπον ὑμῖν ὅτι ἐγώ εἰμι. εἰ οὖν ἐμὲ ζητεῖτε, 
ἄφετε τούτους ὑπάγειν·

ἀπεκρίθη ἀποκρίνομαι Verb 3 sing aor pass indic to answer, reply
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
εἶπον λέγω Verb 1 sing aor act indic to say, speak, tell
ὑμῖν σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
ἐγώ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
εἰμι εἰμί Verb 1 sing pres indic to be, exist (sum)
εἰ εἰ Conjunction subord (cond) if; whether
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ἐμὲ ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)
ζητεῖτε ζητέω Verb 2 plur pres act indic to seek, inquire
ἄφετε ἀφίημι Verb 2 plur aor act impera to forgive, permit, free, neglect, abandon
τούτους οὗτος Pronoun (demonst) masc plur 

acc
this, this one, he

ὑπάγειν ὑπάγω Verb pres act infin to go away; to draw off

http://www.accordancebible.com

